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Jém segunda carta jém
yayhewiip Pablo jém Timoteo

Ld V4

j

Jém Pablo ijaydypa jém Timoteo

1 fch aPablo. Dios acupin iga ananmatpa jém
Jesucristo inquimayooyi. Accdm iga aapoOstol iga
ananmadayyajifi jém pixifitam iga wiap ipictsonyaj
jém vida eterna siiga icupicyajpa jém tanOmi Jesu-
cristo. )

2 Siip miTimoteo, manjaydypa. Mich michiypa
juuts tum mammanic. Tsam mantoypa. Siip
anwagdypa tanJatuy Dios y tdnOmi Jesucristo iga
miyaachanjaamifi y iga miyoxpadifi iga wiap igwat
juuts ixunpa Dios. Anwdagdypatim Dios iga michi-
iba jém wibic paz iga odoy iniidifi jém cobacpiji.

Piimiytajém Timoteo iga inmadifi jém wibic apmati

3 Siempre anchiiba gracia Dios para mimich.
Tsuuciim y sinfii manjispa y aypwagaypa Dios
iga miyc_)xpé&iﬁ. Ich anjodon ananamanjom iga
anwatpa juuts apiimiy Dios jempictim juuts iwatyaj
jém wifiicpic antummitam.

4 Anjispa cuando mamanarnquim, agui minyac
hasta miwejpa iga tanatsacanputta. Jeeyucmi
agui manixtooba siip. Cuando maénixpa, jesic agui
amaymayap.

> Anjispa iga igwicupicne jém Dios igmati juuts
icupicyaj jém ifiapchomo jém Loida y jém ifiapa jém
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Eunice. Numa, quejpa iga mich inwicupicnetim
Dios.

6 Cuando mantsiccunugay ifjcobac, jesigam Dios
miccam juuts tum pastor. Michi tum jixi wibic iga
wiaifl ingwat jém Dios iygxacuy. Jesic odoy tsaci jém
wibic jixi, seguido wati juuts minquejay Dios.

7 Dios iAnama tacamamwaddy tdnanama iga
odoy tanciinifi i quej. Tachiiba jém pimi iga
wiaifl tagwat juuts ixunpa Dios. Tayoxpatpa

iga tantdyifi itumpiy jém pixifitam y iga wiap
tanarjacta tanyaac.

8 Odoy tsaajiiga ininmaddypa i quej jutsap icupic
jém tdnomi Jesus. Odoy tsaaji iga ich apajneta iga
anannuc jém Dios inmati. Odoy wadaayi caso siiga
mimalwadaytap cuando nicpa ininmat jém wibic
anmati porque Dios miyoxpdtpa iga ifiyaachiyifi.

9 Dios taciacputneta. Tacupiy iga tatsiyifi ju-
uts jém Dios ipixifitam. Pero Dios da taciacput
iga agui wibic tapixiﬁ’ﬁam taciacput porque agui
tayaachaI]J ampa. Tsam wifiigam antes que iwatpa
yip nas, ijis Dios iga icutsatpa jém Jesucristo iga
tayoxpatpa.

10 Siip oy yip naxyucmi jém Jesucristo jém
taciacputpaap iga tanquejdypa iga Dios tsam
tayaachanjampa Accaata jém Jesucristo iga
tayojay tantdnca, jeeyucmi siip da taycinpa iga
tacaaba porque tanquejay siiga taycupicpa jém
tdnOmi Jesucristo, jesic nicpa taiti con Dios, da
togoypa tdnanama.

11 Dios acupin iga aapOstol, acutsat juumi iga
ananmadayyajpa jém wibic anmati jém tungac
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pixifitam jém dapic je de Israel. Acutsat iga
anarquejayyaj jém Dios inmati.

12 Jeeyucmi apajta cdrcel, pero ich da atsaap
porque anwiixpicpa jém tanOmi Cristo y tsam
afcupicpa iga je wiap iwat juuts ajiycamayfie. Ich
afciijjunycot ananama jém tanomi Cristo icijjom iga
awaddyifi cuenta. Anjodor iga je wiap awaday
cuenta jém ananama hasta nucpa jém jama iga
mifigacpa yip naxyucmi.

13 Odoy tsaci jém numapic anmati jém
manarjquejayflewiip. Anmati juuts manarquejayfie.
Seguido cupici Dios. Toyi jém tantiwitam porque
tantumpiytam jém Jesucristo tamiichitam.

14 Wadaayi cuenta jém Dios inpmati jém
michiifiewiip Dios. Cuidado iga ininmatpa jém
migooyi jém dapic je Dios inmati. Dios michi jém
Dios iAnama iga miygxpééliﬁ.

15 Mich ifijodor iga itumpiy jém Asiapic pixifitam
acupOyayyaj, da ayoxpat. Acupdydytim mex jém
Figelo y Hermogenes.

16 Pero jém Onesiforo watciy oy aam jut apa-
jneta. Da tsaap jém pixifi iga atsenneta con ca-
dena. Jém Onesiforo tsam acmaymadya. Jeeyucmi
siip ananwejpatpa Dios iga iyaachanjaamifi jém
Onesiforo itiwitam.

17 Cuando anuc jém Roma, moj acudm jém
Onesiforo hasta que apat.

18 Wi iga tdnOmi iyaachanjaamifi jém Onesiforo
cuando nucpa jém jama iga ciipindypa jém tanomi.
Mich inwijodoy jutspiy ayoxpat cuando aoy jém
Efeso.
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2

Tum wibic soldado de Cristo

1 Mich miTimoteo, michiypa juuts tum
mammanic. Wati juuts ixunpa Dios con itumpiy
impimi porque miyoxpatpa jém tdnomi Jesucristo.

2 Mich watciy immatonne itumpiy jém anmati
jém ananmadayfiewiip jém piXiﬁ‘Eam Siip anquejaayi
jeetim anmati jém witampic pixifitam jém wiapaap
inquejayyaj jém tungac p1X1ntam

3 Yaachiiyi siiga miyaachwattap porque mich
michiypa juuts jém Jesucristo isoldado jém
icupicpaap jém injagooyi.

4 Jém soldado da wiap iwat tungac 'yoxacuy
porque tienes que iwatpa juuts ipiimiypa jém
injagooyi.

5 Jex como tum michi, siiga da tanwatpa juuts
nimpa jém wiapaap imich, ]esw da tanconmypa

6 Jém tsampic yoxap camjom, iniit derecho iga
wifiti ipictsonpa jém ictsiypaap de jém cosecha.

7 Wijisi ti mananmaddy, jesic ocmi Dios
miyoxpétpa iga wiap incutiiyiy jutsap inwat jém
Dios iyoxacuy.

8 Seguido jisi jém tanOmi Jesucristo. Accaata,
pero Dios icpis. Jém Jesucristo tsiy juuts jém
anjagooyi David iocmanic imanic. Asiam nimpa jém
wibic anmati jém ananmatpappic.

9 Tsam pimi ayaachwattap iga ananmatpa jém
wibic anmati. Atsenta con cadena juuts tum ac-
caoyfiewiip. Ich apajta, pero Dios inmati da tsiy
preso. Tienes que nicpa jutque;j.
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10 Tsam antoypa jém Dios ipixifitam jém Diospic
icupinpne. Ansunpa iga jém Jesucristo iciacpudiii
jém pixifitam iga nicpa tanwaganait Jesucristo
itumpiy tiempo. Jeeyucmi anyaachiypa cuando
amalwadaytap.

11Yibam anmati jém numapic. Nimpa ast:

Siiga taycupicpa iga accaata jém Jesucristo iga tay-
ojay tantanca,

jesic tanjodor) iga tanwaganaitpa jém tdnomi Jesu-
cristo para siempre.

12 Sjiga tanyaachiypa iga tayaachwattap,

jesic nicpa taI]waganalt ]em Cristo cuando injacpa
itumpiy jém pixifitam.

Taccdmtaptim juuts tum anjagooyi iga tananjacpa
jém pixifitam.

Siiga tanarnyampa iga taycupicne jém Jesucristo,

jesic jém Jesucristo tanyampatim.

13 A veces da tanaccupacpa juuts tanjiycamayfie
Dios,

pero da jex jém tdnQmi Jesucristo.

Tienes que icupacpa juuts tajiycdmayfie

porque jém tdnOmi Jesucristo da wiap tamigoyay.

Tum wibic yoxaci#wifi jém icuyoxapdppf'c Dios

14 Anymadaayi jém tantiwitam yip anquimayooyi
porque Dios taixifie. Nimaayl asi: “Odoy
apacataami jém Dios inquimayooyi porque jém
pleito da tayoxpatpa. Jém p1e1to icmalwatpa jém
tantiwitam jém imatornyajpappic.”

15 Siip miTimoteo, wati con itumpiy ifijixi juuts
ixunpa Dios, jesic Dios miwiixpa. Wianqueji jém
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Dios inmatijém numapic. Jesic mlchiypa juuts tum
wibic yoxaciiwiil y da michaap iga miixaytap jém
ifiyoxaji.

16 Odoy tigiycuumi jut apayajpa jém pixifitam
]em dapic 1cutﬁy1yya]pa jém Dios igmati. Da
]1x1}y jém pixmtam tsam dnayajpa hasta mas
icupicyajpa jém migooyi.

17 Yip malopic anquimayooyi afpicpa juuts tum
malopic puuci tannacyucmi. Jém Himeneo y jém
Fileto jexpigam arg qulmayooyl inquejyajpa.

18 Jeeyaj ichacyaj jém numapic afnquimayooyi.
Inquejyajpa y}p malopic p1x1ntam iga nasneum
jém tiempo iga acpisyajtap jém caaneyajwip.
Imigdyayyaj jém icupicneyajwiip Jesus hasta ict-
sacpa jém Dios ifymati.

19 Pero da i wiap ictogoy jém wibic anquimayooyi
porque Dios ichac tum base wicdmne. Jemum
jayfieta: “Jém tdnQomi iixpicpa jém imiichipic.” Y
jém tungac jém anmati nimpa iga: “Itumpiy jém
inwejpdatyajpappic jém tanOomi ifiiyimi, ichacyajpa
iga imalwatpa.”

20Jémricoiticjom it jém witampic chima de plata
y de oro. Pero iftim jém naschima jém dapic wi.
Jém wibic chima codaytap jém witampic cosa, pero
jém naschima codaytap jém da wibic cosa.

21 Siiga tum pixifi ichacpa iga imalwatpa, jesic
tsiypa juuts tum wibic yoxaciwifi wiap iwat
itumpiy wibic cosa juuts ixunpa Dios.

22 Como danam michami odoy cusuniiyi jém
malopic cosa juuts jém icusuniyyajpappic jém
wofijaychixtam. Seguido wati jém witampic cosa
juuts ixunpa Dios. Seguido cupici jém tanOomi
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Jesus. Toyi itumpiy ]em p1x1ntam Yoxpaati jém
tantiwitam iga odoy apayajii.. Jempam iwatyajpa
itumpiy jém p1x1ntam jém wicudyfewiip ianama,
jém inwejpatyajpappic jém tdnomi.

23 Odoy tigiycuumi jut inacayajpa jém Dios
inquimayooyi.  Jexpic pixifitam da jixiiyyaj, da
iwicutiiyiyyajpa jém Dios inmati. Tanjodoy iga
siempre ictsucumpa jém pleito.

24 Da wi iga apapa jém pastor jém icuyoxapaap
Dios. Dios ixunpa 1ga 1t0y1n jém itiwitam, ]esu:
quejpa iga da malo jém ianama. Ixunpatim iga
jém pastor iwianquejdyifi jém ipixifitam, chocoymi
ininiguifi jém icuyujciiwiﬁ

25 Il]quejaymtlm chocoymi jém icupicneyajwiip
jém m1g00y1 Porque Dios wiap ichi jixi jém
pixifitam iga ichaguifi jém migooyi iga icupiguifi
jém Dios inmati.

26 Jesic putyajpa jém pixifitam jém Wocciwifi
iciijom. Mojpa icutiiyiy jém numapic afquimayooyi.
Porque jém Wocciiwifi imatsne idic, jeeyucmi
iwatyajpa idic juuts je ixunpa.

3

Tiiwatyajpa jém pixifitam jém anI]pigam jama

1 Siip ansunpa iga 11]w1cutny}y1n ti mifipa.
Cuando nucpa jém Inanpigam jama, tsam
yaachwatyajtap jém Dios ipixifitam.

2 Jém malopic pixifitam natoytap iyaac, da
itoypa jém itiwitam, agui icustniypa tumif,
agui nacu]lptap, nimpa iga ich agui awiap,
imalmalnimaypa i quej, da icupicpa ijatuy ni
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iapa, da jjispa tum pixifi iga iwiwadayfie, iwatpa
contra jém Dios inquimayooyi.

3Jém malopic pixifitam da iwiwadaytooba jém
itiwitam, da iyaachanjampa, agui icujiypa. Tsam
imalwatpa juuts ijispa 1]1XIaI]J0m Tsam bruto.
Tsam ijdyixpatim itumpiy jém witampic cosa.

4 Imalwadaypa jém iamigoyaj. Da imatonpa iga
tanal]ﬁy]acpa Nimpa iga ich mdas awiap. Tsam
1cusumypa itumpiy jém malopic cosa. Da itoypa
Dios ni uxay.

5 Yip malopic pixifitam nimantaayap iga numa
icupicneyaj Dios, pero migpra Y como da
icupicpa Dios, jesic da ipictsonpa jém Dios ipimiiga
wiap iwat jém witampic cosa.

Odoy waganasii jexpic malopic pixifitam.

® Algunos de jeeyaj, como tsam malo ijixi,
tigiyyajpa hasta ticjom iga inmadayyajpa jém
yomtam jém migooyi. Algunos jém yomtam agui
cuixi, da icutiiyiypa, jesic icupicpa jém migooyi.
Da wiap icutiiyiy porque tsam tdpcaiy, tsam
icusuniypa jém malopic cosa.

7 Jém cuixipic yomtam siempre icuyujcatooba
cualquier afquimayooyi. Pero da wiap icutiiyiy jup
jém numapic.

8 Wifiigam jém Moisés iniit wisten ienemigo,
nawatyaj. Tum]em]anesytum]em]ambre Jeeyaj
tsam 1ma1mmayya]pa jém Moisés. Jesaptim siip,
jém malopic pixifitam nicyajpa encontra de jém
numapic anquimayooyi. Tsam malo ijixi, da nunca
wiap iwat juuts nimpa jém Dios ifjquimayooyi.

9 Da jaypa icuyaj iga imigdyayyajpa jém pixifitam,
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porque tsam wiquejpa iga migooyl. Jempictim
ifiasca jém Janes y Jambre.

Inquimpa Pablo jém Timoteo

10 Siip mich miTimoteo, ifijodor itumpiy jém
ichpic anafnquimayooyi. Ifijodor iga ich da am-
malwatpa, siempre apwatpa juuts ixunpa Dios.
Ifjodonfim iga siempre anycupicne Dios y ich
chocoymi ananquejiypa jém pixifitam jém Dios
inmati. Ifijodontim iga tsam antoypa itumpiy jém
pixifitam, da antsacne iga ananpmatpa jém Dios
inmati.

11 Mich ifjodon iga jutinquej amalwadayta.
Tsam pimi ayaachwatta cuando oy anagmat jém
Dios inmati jém Antioquia, jém Iconio y jém Listra.
Jém malopic pixifitam tsam pimi amalwaddy, pero
ich anyaachiy porque tdnQomi ayoxpét.

12 Siiga tantsacpa iga tammalwatpa y tatsiypa
juuts jém Jesucristo ipixifitam, jesic agui
tajoyixtap, tamalwadaytap.

13 Pero it jém malopic pixifitam nimantaayap iga
ich afncupicne Dios no mas iga wiaifl tamigdyay.
Jeeyaj da ichacpa iga imalwatpa hasta mas pimi
imalwatpa. ImigOyayyajpa itiwitam hasta iyaac
namigdyaytap.

14Pero mich miTimoteo, seguido cupici jém Dios
inmati jém manarquejayfiewiip porque ifijodor) iga
da je migooyi. Ifijodontim iga wibic pixifi jém
minquejayfiewiip jém wibic anmati.
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15 Dende michixifiam ifiixpicpa jém Dios inmati
jém jayfetawiip. Yiptim anmati minquejdypa iga
Dios miciacputpa siiga if cupicpa Jesucristo.

16 Dios ichi jixi jém pixifitam jém ijayfieyajwiip
jém Dios inmati. Wi para tanquejaypa jém numapic
anquimayooyi, para tanjiyjacpa, para tanumtsacpa,
para tawianquejdypa iga tanaitpa tum vida
numapic,

17 jga jém Dios ipixifitam wicuyujne, da ti
itogdyaypa, wiap iwat itumpiy jém Dios iygxacuy.

4

1 Mifigacpa yip naxyucmi jém tdnOmi Jesucristo
iga iciipinpa itumpiy jém p1x1ntam jém vivopic
y ]em caaneyajwiip. Mifipa injac itumpiy jém
pixifitam. Siip miTimoteo, jisi iga jém tan]atur]
Dios y ]em tdnomi Jesucristo miixpa iga sip
manarnquim

2 iga seguido apmadaayi jém Dios inmati
jém pixiitam. Odoy wadaayi caso siiga da
icupicyajtooba. Apgjiyjaci jém imalwatyajpappic,
wogaayi, anquiimi iga ichaguiii iga imalwatpa.
Chocoymi nanicyaji con jém wibic ar quimayooyi

3 Porque Nucpa jama iga jém p1X1ntam da
imatonyajtooba jém numapic arnquimayooyi.
Icusuniyyajpa jém malopic anquimayooyi. Jém
pixifitam inwejayyajpa jdyan jém maestroyaj.
AI]tuumaya]pa jém inmatyajpdppic migooyi. Porque
jém pixmtam agui iwianjam iga imatonyajpa jém
migooyi.
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4Ichacyajpa jém numapic anjquimayooyi iga ima-
tor]yajpa jém jixquiimipic.

5 Nawattaji cuenta iga odoy immalwadifi.
Yaachiiyi cuando mlmalwadaytap Mich michiypa
juuts tum Dios mmatcnwm jesic anmati jém wibic
anmati, wiwati jém ifiyoxacuy juuts ixunpa Dios.

6 Siip ich aitum iga anachiitap para Dios juuts
tum sacrificio. Siip nuctooba jém horaiga accaatap.

7Pimi ayoxa. Siip cupacum jém anyoxacuy. Da
antsac iga afncupic jém Dios inmati.

8 Jesic anjodor iga achiiba Dios jém wibic xaja,
jém corona, porque ich anwat juuts ixunpa Dios.
Jém tanOmi Cristo jex juuts tum wibic juez, achiiba
jém wibic xaja cuando mifigacpa yip naxyucmi.
Da no mas ichti achiitap, chiitaptim 1tump1y
jém p1x1ntam jém injocpappic iga mifigacpa yip
naxyucmi jém tanomi Cristo.

Jém Pablo iixtooba Timoteo

9 MiTimoteo, mifii aaami jobit. Tsam
maénixtooba.

10 Atsaganput jém dnamigo Demas. Tsam
icusuniypa itumpiy cosa jém ityajwiip yip
naxyucmi. Nic iti jém attebet TesalOnica. Jém
Crescente nic iti jém attebet Galacia. Jém Tito nic
iti jém attebet Dalmacia.

11 Tsiy con aich no mds jém Lucas. Jesic miTimo-
teo, nigi meetsi jém Marco. Namifii yiim. Je wiap
ayoxpat.

12 Ayjcutsat jém dnamigo Tiquico jém attebet Efeso.
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13 Jesic mimifipa, anamifiaayi jém anyooti jém
antsacnewiip jém tdnamigo Carpo iticciim jém atte-
bet Troas. Anamifiaayitim jém anlibroyaj y odoy
jaamarnnoti jém ampergamino.

14]Jém Alejandro, jém iwatpappic jém tifcuyxuur),
tsam pimi amalwaday. Pero Dios ichiiba castigo.

15 Cuidado da mimalwaddypatim jém Alejandro.
Porque jém pixifi tsam ijOyixpa jém Dios inymati.

16 Cuando wifiti aquejajwadayta, da 1 ayoxpat
1ga acupuj. Ich anyaac anacupujta. Itumpiy jém
anarmgoyaj acupoyayyaj. Siip ich anar]wejpatpa Dios
iga odoy i ichiiyajifi castigo jém danamigoyaj iga
acupOyayyaj.

17 Pero tanomi da atsac ancufum, achi ipimi.
Jeeyucmi wia manarnmat jém wibic anmati iga ima-
tonyaj jém tungac pixifitam jém dapic je de Israel.
Jempigam jém tanOmi atop de jém cay ijipjom.

18 Aciacput iga odoy i wiaifi acmalwat. Awatpa
cuenta hasta anucpa sigyucmi jut injacpa Dios.
Wi iga siempre tancujiptamifl jém tanJatur Dios.
Amén.

Anquimyajta jém Timoteo con iamigoyaj

19 Ancutsaddypa watidios jém anamigoyaj, jém
Prisca y jém Aguila y jém ityajwiip jém Onesiforo
iticciim.

20 Tsiy jém dnamigo Erasto jém attebet Corinto.

Antsac jém dnamigo Trofimo jém attebet Mileto
porque mimne.

21 Siiga miwiap mifi yim antes que nucpa jém
tiempo de sucsuc. Sip michiiyajtooba watidios
jém Eubuloy jém Pudente y jém Lino y jém Claudia
con itumpiy jém tantiwitam jém ityajwiip yim.
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22 Jém tanOmi Jesucristo miwaganaittamif,
mimichtam, miwiwadaytamifi. Jemum cuyaj.
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